
12 U P P L A N D .  B R O  H Ä R A D .  

(5/s 1728) »vid Kyrkiodören i Vapnhuset»;  den var  »i flera st .  sönder, sampt  r u n o r n a  af t ram­
pande  bortnöt te».  — K.  Dybeck meddelar  (1860), a t t  »de runs tena r  och runstensfragmenter ,  som 
f ö r  f unn i t s  i Ryds  k y r k a  och p å  präs tgårdens  egor, ä ro  förkomne».  

H ö j d  omkr.  1,60 m., bredd omkr.  1,45 m.  

I n s k r i f t  (enligt B 273): 

i f . . .  - uk : aistin : ufik . . .  kuþfast : faþu . . .  - uk : a s k i a r . . .  bata : sin 
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... ok Øystæinn ofœig[n\ . . . Gudfast, faðu[r\ ... ok Asgcerô . . . bonda sinn. 

» . . .  och Östen ofeg  . . . [efter] Gudfas t ,  [sin] fader ,  och Asgärd [efter] sin man.» 

Till läsningen:  Mellan 2 f och 3 a h a r  f u n n i t s  p la ts  f ö r  4 à 5 runor .  Övre delen av r .  3 ä r  
borta,  men r u n a n  h a r  säkerligen var i t  a. Mellan 15 k och 16 k k a n  h a  f u n n i t s  plats  f ö r  R : ristu : at, 
mellan 26  u och 27 a f ö r  r : sin : Övre delen av r .  27 ä r  borta,  m e n  r u n a n  h a r  säkerligen vari t  a. 
Mellan 3 5  r och 36 b to rde  h a  f u n n i t s  3 à 4 runor ,  sannol ikt  þ : at : eller þr ; at : 37 a to rde  vara  
fel läsning f ö r  o. — O. Celsius h a r  endast  k u n n a  läsa  r .  4—15:  uk : hesitin : ufak : .  Stenens övre 
del  l åg  »under Pelaren».  

I n s k r i f t e n  h a r  b ö r j a t  med  t r e  namn.  D e  båda  fö rs ta  förbindas  med  ok, m e n  bindeord saknas  
mellan a n d r a  och t r e d j e  namnet .  Möjligen ä r  dä r fö r  12-—15 ufik endas t  e t t  t i l lnamn ti l l  6—11 
aistin. Två  bröder h a  sålunda, t i l lsammans med  sin moder,  l å t i t  resa  stenen t i l l  minne  av sin 
f a d e r  Gudfas t .  Øystæinn ä r  e t t  vanl igt  mansnamn.  O m  beteckningen m e d  ai se S. Bugge i ATS 
10: 1, s. 50. Om Ofœign som n a m n  se U 2. N a m n e t  Gubfastr ä r  relat ivt  vanligt  i svenska run-
nskr i f t e r ;  se  E .  Wessen,  Nordiska namnstudier, s. 100. Kvinnonamnet  Asgœrðr ä r  däremot  svagt  
s tyrk t  f r å n  östnordiskt  språkområde;  i inskr i f te rna  förekommer,  u tom U 606, endas t  e t t ,  e j  f u l l t  
säker t  be lägg:  U 318. Vanligare synes de t  h a  var i t  i Norge  och p å  Is land.  

607. V. Ryds  kyrka .  

L i t t e r a t u r :  B 273, L 321. Ransakningarna 1667—84; J .  Peringskiöid, Monumenta 3, bl .  206; O. Celsius, Svenska 
runstenar  ( F m  60) 2, s. 477, I i  556 a, s. 77; UFT h .  8 (1879), s. 108. 

A v b i l d n i n g :  P .  Helgonius och J .  Hadorph, t räsn i t t  (i Peringskiölds Monumenta och B 273). 

E t t  f r a g m e n t  av en  runs ten  f r å n  V. Ryds  ky rka  finnes avbildat  i B 273. D e t  ä r  numera  
försvunnet .  — Säkerligen ä r  de t  denna  sten,  som enligt  Ransakningarna f a n n s  »i Wapenhwss-
muren  p å  Kyrkogården  unde r  taklaget».  — O. Celsius f a n n  stenen (5/s 1728) »i Kyrkiomuren,  
el. Yapnhus  muren  neders t  . . . vid hörnet .  E n  söndrig runs ten  af sandsten,  k a n  allenast synas 
tvenne nampn.» 

Sandsten (enl. Celsius). H ö j d  omkr.  0,60 m.,  bredd omkr.  0,75 m .  F ragmente t  innehåller  en­
dast  slingor j ä m t e  n å g r a  runor .  

I n s k r i f t  (enligt B 273): 

. . .  iuiþ . . .  

O. Celsius h a r  k u n n a t  läsa »tvenne n a m p n  siriþ och  gyriþ, i tem  tu : ke», vilket Celsius för­
modar  vara  res ter  av orden  litu gera »läto göra».  Om Celsius h a r  läs t  r ä t t ,  skulle inskr i f ten  h a  
innehåll i t  de båda  kvinnonamnen  Si(g)rid{r) och  Gyriö[r). 


